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Schrauben nur I6sen,
nicht herausdrehen.

Only loosen screws, do not pull out.
Seulement desserrez les vis sans
les enlever.

Solo flojear las tuercas, no sacarlas.
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Table a bande transporteur a rouleaux
sans plan de travail
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transportadora de rodillos
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Bodenbefestigung empfohlen ! Geeignetes Befestigungsmaterial nicht im Lieferumfang enthalten. /
Floor fixation recommended ! Fixation material not included. / Fixation au sol conseiller | Matériel
de fixation non inclue. / Fijacién al suelo recomendado ! Material de fijacion no incluido.
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Schrauben nur 16sen,nicht herausdrehen.
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Only loosen screws, do not pull out.

Seulement desserrez les vis sans les enlever.

Solo flojear las tuercas, no sacarlas.

Belastung der Rollenbahn:

\, Rollenflache 120 Kg.

|, Chargement du convoyeur:

Load the roller conveyor:
role area 120 Kg.

a rouleaux role
espace 120 Kg.

Carga de transportador :
superficie de
rodillos 120 Kg.
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